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Совет по правам человека 
Двадцать девятая сессия 

Пункт 3 повестки дня 

Поощрение и защита всех прав человека, гражданских,  

политических, экономических, социальных  

и культурных прав, включая право на развитие 
 

 

 

  Австралия*, Австрия*, Ангола*, Андорра*, Болгария*, Боливия 

(Многонациональное Государство), Босния и Герцеговина*, Ботсвана, 

Бразилия, бывшая югославская Республика Македония, Венгрия*,  

Венесуэла (Боливарианская Республика), Вьетнам, Гватемала*, Германия, 

Гондурас*, Греция*, Грузия*, Израиль*, Индонезия, Ирландия, Исландия*, 

Испания*, Италия*, Камерун*, Канада*, Кения, Кипр*, Конго, Литва*, 

Люксембург*, Мадагаскар*, Мали*, Марокко, Мексика, Никарагуа*, 

Норвегия*, Парагвай, Перу*, Польша*, Португалия, Республика Корея, 

Румыния*, Словакия*, Словения*, Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 

Таиланд*, Турция*, Франция, Черногория, Шри-Ланка*, Эстония, Эфиопия, 

Япония: проект резолюции 
 

 

  29/… 

Ликвидация дискриминации в отношении лиц, страдающих 

проказой, и членов их семей 
 

 

 Совет по правам человека, 

 руководствуясь целями, принципами и положениями Устава Организации 

Объединенных Наций, 

 руководствуясь также Всеобщей декларацией прав человека и ссылаясь на 

соответствующие международные договоры по правам человека, включая Меж-

дународный пакт об экономических, социальных и культурных правах, Между-

народный пакт о гражданских и политических правах, Конвенцию о правах ин-

валидов, Конвенцию о ликвидации всех форм дискриминации в отношении жен-

щин и Конвенцию о правах ребенка, 

 ссылаясь на резолюцию 5/1 Совета по правам человека от 18 июня 2007 го-

да об институциональном строительстве Совета,  

 ссылаясь также на резолюции Совета по правам человека 8/13 от 18 июня 

2008 года, 12/7 от 1 октября 2009 года и 15/10 от 30 сентября 2010 года и резо-

люцию 65/215 Генеральной Ассамблеи от 21 декабря 2010 года,  

__________________ 

 *  Государство, не являющееся членом Совета по правам человека.  
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 напоминая об универсальности, неделимости, взаимозависимости и взаимо-

связанности всех прав человека и основных свобод,  

 напоминая также, что проказа излечима и что наилучшим способом защи-

ты прав человека лиц, страдающих проказой, является их лечение на ранних ст а-

диях болезни в целях предупреждения инвалидности, 

 будучи глубоко обеспокоен тем, что в различных частях мира лица, страда-

ющие проказой, и их семьи продолжают сталкиваться с препятствиями, затруд-

няющими их участие в жизни общества в качестве его равноправных членов, и 

нарушениями своих прав человека, и сознавая необходимость уделения большего 

внимания борьбе с этими вызовами, 

 вновь заявляя о том, что ко всем лицам, страдающим проказой, и членам их 

семей следует относиться с уважением и что они имеют право пользоваться вс е-

ми правами человека и основными свободами согласно обычному и международ-

ному праву, соответствующим конвенциям и национальным конституциям и за-

конам, 

 признавая, что лица, страдающие проказой, и члены их семей все еще стал-

киваются с предрассудками и дискриминацией, в самых разных формах обусло в-

ленными недостоверной информацией и ложными представлениями об этой бо-

лезни во всем мире, 

 признавая также необходимость уделения особого внимания борьбе со 

всеми формами дискриминации в отношении лиц, страдающих проказой, и чле-

нов их семей,  

 учитывая необходимость активизации усилий по искоренению любых 

предрассудков и любой дискриминации в отношении лиц, страдающих проказой, 

и членов их семей по всему миру, 

 подчеркивая важность претворения в жизнь представленных в 2010 году 

Консультативным комитетом принципов и руководящих положений для ликвида-

ции дискриминации в отношении лиц, страдающих проказой, и членов их с емей1, 

призыв уделять должное внимание которым, адресованный правительствам, со-

ответствующим органам, специализированным учреждениям, фондам и про-

граммам Организации Объединенных Наций, другим межправительственным ор-

ганизациям и национальным правозащитным учреждениям, содержится в резо-

люции 15/10 Совета и резолюции 65/215 Генеральной Ассамблеи,  

 1. просит Консультативный комитет подготовить, в рамках имеющихся 

ресурсов, исследование с анализом ситуации с претворением в жизнь принципов 

и руководящих положений для ликвидации дискриминации в отношении лиц, 

страдающих проказой, и членов их семей и факторов, препятствующих этому, и 

представить Совету по правам человека на его тридцать пятой сессии доклад с 

практическими предложениями в отношении мер по более широкому распро-

странению информации о таких принципах и руководящих положениях и обе с-

печению их более эффективного применения в целях ликвидации дискримина-

ции и искоренения предрассудков, связанных с проказой, а также в целях поо щ-

рения, защиты и обеспечения уважения прав человека лиц, страдающих проказой, 

и членов их семей; 

 2. призывает Консультативный комитет учитывать при подготовке выше-

упомянутого доклада мнения государств-членов, соответствующих международ-

ных и региональных организаций, включая Всемирную организацию здраво-

охранения, Управления Верховного комиссара Организации Объединенных 

__________________ 

 1  A/HRC/15/30, приложение. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/15/30
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Наций по правам человека и соответствующих специальных процедур, нацио-

нальных правозащитных учреждений и неправительственных организаций, 

а также результаты работы в данной области, проводимой соответствующими ор-

ганами, специализированными учреждениями и фондами и программами Орга-

низации Объединенных Наций в рамках их соответствующих мандатов;  

 3. призывает правительства, соответствующие органы, специализиро-

ванные учреждения и фонды и программы Организации Объединенных Наций, 

другие межправительственные организации, национальные правозащитные 

учреждения и неправительственные организации сотрудничать с Консультатив-

ным комитетом при проведении указанного исследования;  

 4. постановляет продолжать заниматься данным вопросом. 

 


